LIGJ
Nr.9571, daté 3.7.2006

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES FINANCIARE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMISIONIT TE KOMUNITETEVE
EUROPIANE “PER PROGRAMIN RAJONAL CARDS 2005

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja financiare ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
dhe Komisionit t¢ Komuniteteve Europiane “Pér programin rajonal CARDS 2005””.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4987, daté 21.7.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

MARREVESHJE FINANCIARE
KUSHTET SPECIALE

Komuniteti Europian, kétu e tutje referuar si “Komuniteti”, i pérfagésuar nga Komisioni i
Komuniteteve Europiane, kétu e tutje referuar si “Komisioni”, nga njéra ané, dhe Késhilli i Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, kétu e tutje referuar si “Pérfituesi”, nga ana tjetér,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Natyra dhe géllimi i veprimit

1.1. Komuniteti do té kontribuojé pér financimin e programit CARDS Rajonal 2005, kétu e tutje
referuar si “Programi”, i cili éshté pérshkruar né dispozitat teknike dhe administrative né shtojcén II.

1.2. Ky program do té zbatohet né pérputhje me Marréveshjen financiare dhe shtojcat e saj:
Kushtet e pérgjithshme (shtojca I) dhe Dispozitat teknike dhe administrative (shtojca I1).

Neni 2



Kontributi financiar i komunitetit

2.1 Kostoja totale e programit éshté 47.9 milioné euro.

2.2 Komuniteti merr pérsipér financimin e shumés 47.9 milioné euro. Ndarja e kontributit financiar
té Komunitetit sipas zérave té buxhetit éshté pérshkruar né buxhetin e pérfshiré né Dispozitat teknike dhe
administrative né shtojcén II.

Neni 3
Kontributi i pérfituesit

Aty ku, njé pjesé apo i gjithé kontributi i Pérfituesit éshté i njé natyre jofinanciare, rregullat e
detajuara do té pércaktohen né njé memorandum mirékuptimi t& vecanté né lidhje me ¢cdo program/projekt.

Neni 4
Periudha e ekzekutimit

Periudha e ekzekutimit té Marréveshjes financiare do té fillojé né momentin e hyrjes né fugi té
Marréveshjes financiare dhe do té pérfundojé, e shumta, né datén 31.12.2014. Kjo periudhé ekzekutimi do
té pérfshijé dy faza: njé fazé operative té zbatimit, e cila do té fillojé né momentin e hyrjes né fuqi té
Marréveshjes financiare dhe do té pérfundojé né datén 31.12.2012. Nga kjo daté do té fillojé faza e
mbylljes, e cila do té pérfundojé né fund té periudhés sé ekzekutimit.

Neni 5
Afati pér nénshkrimin e kontratave té zbatimit té Marréveshjes financiare

Kontratat e zbatimit t¢ Marréveshjes financiare do té nénshkruhen, e shumta, brenda datés
24.11.2008. Ky afat nuk mund té shtyhet. Kjo normé nuk aplikohet mbi kontratat e auditimit dhe
vlerésimit, té cilat mund té nénshkruhen mé voné.

Neni 6
Adresat

Té gjitha komunikimet né lidhje me zbatimin e Marréveshjes financiare do té jené té shkruara, do
t’i referohen shprehimisht programit dhe do té dérgohen né adresat e méposhtme:

a) pér Komisionin

Z. Dirk Meganeck

Drejtor

Drejtoria e Pérgjithshme e Zgjerimit
CHAR 04/99

B-1049 Bruksel, Belgjiké

Fax: +32 2 295 74 82

b) pér Pérfituesin

Znj. Arenca Trashani

Ministér i Integrimit Europian
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri

Fax: +355 4 25 62 67



Neni 7
Shtojcat

7.1. Dokumentet e méposhtme do t’i bashkéngjiten késaj Marréveshjeje dhe do té pérbéjné pjesé
integrale té saj:

Shtojca I: Kushtet e pérgjithshme

Shtojca I1: Dispozitat teknike dhe administrative

7.2. Né rast té njé konflikti midis dispozitave té shtojcave dhe atyre té kushteve speciale té
Marréveshjes financiare, dispozitat e kushteve speciale do té kené pérparési. Né rast té njé konflikti midis
dispozitave té shtojcés I dhe atyre té shtojcés Il, dispozitat e shtojcés | do té kené pérparési.

Neni 8
Kushte té tjera speciale té zbatueshme pér programin

8.1 Kushtet e pérgjithshme plotésohen nga dispozitat e méposhtme:

Me géllim gé té sigurohet njé zbatim efektiv i késaj Marréveshjeje financiare, Pérfituesi do té
ndérmarré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé:

- Ekspertét e kontraktuar nga Komisioni pér zbatimin e programit lidhur me kété Marréveshje
financiare do té gézojné mbrojtjen e tij dhe do t’u jepen lejekalimi té nevojshme pér té béré t&¢ mundur
l8vizjen e liré té tyre brenda territorit té Shqipérisé.

- Té gjithé personelit gé merr pjesé né zbatimin e programit dhe anétaré té afért t& familjeve té tyre
do t’u akordohen pérfitime jo mé pak té favorshme, privilegje dhe pérjashtime si ato qé i akordohen
zakonisht té punésuarve té tjeré té stafit ndérkombétar né Shqipéri sipas ¢do marréveshjeje dypaléshe ose
shumépaléshe pér ndihmé ekonomike.

- Té gjithé personelit gé merr pjesé né zbatimin e programit dhe anétaréve té afért té& familjeve té
tyre t’u lejohet hyrja né Shqipéri pér t’u vendosur pér té punuar dhe pér t’u larguar nga Shqipéria ashtu sic¢
parashikohet né kontraté.

- Té gjitha lejet e nevojshme pér importimin e pajisjeve pér kété program, si dhe lejet e kérkuara
pér rieksportimin e po té njéjtave sende do té jepen.

- Té gjitha importet e kryera nén kété Marréveshje financiare do té pérjashtohen nga taksat e
doganave, detyrimet eksportuese ose taksa dhe ngarkesa té tjera fiskale.

- Té gjitha prokurimet publike té pajisjeve dhe shérbimeve té zhvilluara nén kété Marréveshje
financiare do té pérjashtohen nga taksat e shitjeve ose tarifave té tjera fiskale té té njéjtés natyré.

- Né té gjitha kéto raste, Pérfituesi do té sigurojé bashképunim té ploté me autoritetet pérkatése.

- Pérveg té tjerash, Pérfituesi do té sigurojé akses né kompanité shtetérore dhe institucione té tjera
geverisése, té cilat do té pérfshihen ose jané té nevojshme pér implementimin e programit.

Né rast véshtirésish né zbatimin e programit, palét bien dakord té konsultohen menjéheré, me
géllim gé té ndérmarrin té gjitha veprimet e nevojshme pér t’i zgjidhur kéto véshtirési.

Importi dhe rieksportimi i pajisjeve

Pérfituesi duhet té japé lejet e nevojshme pér importimin e pajisjeve profesionale té kérkuara pér té
ekzekutuar masat gé u nénshtrohen ligjeve ekzistuese, rregullave dhe rregulloreve té marrésit.

Pérfituesi duhet t’u japé personave fiziké dhe juridiké gé kané ofruar punime, pajisje ose kontrata
shérbimesh, lejet e kérkuara pér rieksportimin e pajisjeve né fjalé.

Neni 9
Hyrja né fugi e Marréveshjes financiare

Marréveshja financiare do té hyjé né fugi né datén né té cilén ajo do té nénshkruhet nga pala e
fundit.

Béré né dy kopje origjinale né gjuhén angleze, njé kopje pér Komisionin dhe njé kopje pér
Pérfituesin.

PER KOMISIONIN PER PERFITUESIN



z. D.Meganeck znj. Arenca Trashani
Drejtor Ministér i Integrimit Europian

Rezervé: Pér sa i pérket nenit 9, kjo Marréveshje financiare do té hyjé né fugi pér palén shqiptare
né ditén e hyrjes né fuqi té ligjit pér ratifikimin e saj nga Kuvendi i Shqipérisé.

Ministre e Integrimit Europian
Arenca Trashani

SHTOJCA |
KUSHTET E PERGJITHSHME

TITULLI I
FINANCIMI | PROJEKTIT/PROGRAMIT

Neni 1
Parime té pérgjithshme

1.1 Kontributi financiar i Komunitetit do té kufizohet nga shuma e pércaktuar né Marréveshjen
financiare.

1.2 Dhénia e financimit nga Komuniteti do té€ kushtézohet nga plotésimi i detyrimeve gé rrjedhin
nga kjo Marréveshje financiare nga ana e Pérfituesit.

Neni 2
Tejkalimi i kostove dhe mbulimi i tyre

2.1 Tejkalimet individuale té zérave té buxhetit t¢ Marréveshjes financiare do té trajtohen me ané
té rishpérndarjes sé fondeve té buxhetit té pérgjithshém, né pérputhje me nenin 17 té kétyre kushteve té
pérgjithshme.

2.2 Né qofté se ekziston njé rrezik i tejkalimit t& shumés totale té pércaktuar né Marréveshjen
financiare, Komisioni mund, ose té zvogélojé projektin/programin, ose té kérkojé angazhimin e burimeve
financiare té Pérfituesit apo burime té tjera jokomunitare.

2.3 Né qofté se projekti/programi nuk mund té zvogélohet ose né qofté se tejkalimi nuk mund té
mbulohet as nga fondet e Pérfituesit apo burime té tjera, Komisioni mund té japé€, né ményré té
jashtézakonshme, financime komunitare shtesé. Né kété rast, kostot shtesé do té financohen pa cenuar
rregullat dhe procedurat e Komunitetit, duke celur njé kontribut financiar shtesé, i cili do té pércaktohet nga
Komisioni.

TITULLI I
ZBATIMI

Neni 3
Parime té pérgjithshme

3.1 Projekti/programi do té zbatohet nga Komisioni duke vepruar pér dhe né emér té Pérfituesit.
3.2 Komisioni do té pérfagésohet né shtetin e Pérfituesit nga kryetari i delegacionit té tij.

Neni 4
Periudha e ekzekutimit

4.1 Periudha e ekzekutimit té Marréveshjes financiare do té filloj¢ me hyrjen né fuqgi té
Marréveshjes financiare dhe do té pérfundojé né datén e pércaktuar né nenin 4 té kushteve specifike.

4.2 Kjo periudhé ekzekutimi do té pérfshijé dy faza:

- njé fazé operative zbatimi, ku kryhen veprimtarité kryesore. Kjo fazé do té fillojé me hyrjen né



fugi té Marréveshjes financiare dhe do té pérfundojé 24 muaj pérpara fundit t& kohés sé ekzekutimit;

- faza e mbylljes gjaté sé cilés do té kryhen kontrollet financiare dhe vlerésimi, si dhe do té
mbyllen teknikisht dhe financiarisht kontratat pér zbatimin e Marréveshjes financiare. Kjo fazé do té fillojé
né datén e pérfundimit té fazés operative té zbatimit dhe do té pérfundojé e shumta 24 muaj pas késaj date.

4.3 Kostot gé rriedhin nga aktivitetet kryesore do té jené té pranueshme pér financimin e
Komunitetit vetém né qofté se ato kané lindur gjaté fazés operative té zbatimit. Kostot gé rrjedhin nga
kontrolli financiar pérfundimtar, vierésimi dhe mbyllja e aktiviteteve do té jené té pranueshme deri né fund
té fazés sé mbylljes.

4.4 Cdo fond i mbetur nga kontributi i Komunitetit do té fshihet automatikisht gjashté muaj pas
pérfundimit té periudhés sé ekzekutimit.

4.5 Né raste té jashtézakonshme dhe té justifikuara si¢ duhet, mund té paraqitet njé kérkesé pér
zgjatjen e fazés operative té zbatimit dhe, rrjedhimisht, té periudhés sé ekzekutimit. Né& qofté se zgjatja e
afatit kérkohet nga Pérfituesi, kérkesa duhet té paragitet t€ paktén tre muaj pérpara pérfundimit té fazés
operative té zbatimit dhe té miratohet nga Komisioni pérpara késaj date.

4.6 Né raste té jashtézakonshme dhe té justifikuara si¢ duhet dhe pas pérfundimit té fazés operative
té zbatimit, mund té paraqitet njé kérkesé pér zgjatjen e afatit té fazés sé mbylljes dhe, rrjedhimisht, té
periudhés sé ekzekutimit. Né qofté se zgjatja e afatit kérkohet nga Pérfituesi, kérkesa duhet té paragitet té
paktén tre muaj pérpara pérfundimit té fazés sé mbylljes dhe té miratohet nga Komisioni pérpara késaj date.

TITULLI 11
LIDHJA E KONTRATAVE DHE DHENIA E GRANTEVE

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Té gjitha kontratat e zbatimit té Marréveshjes financiare duhet té lidhen né pérputhje me
procedurat dhe dokumentet standarde té pércaktuara dhe té publikuara nga Komisioni pér zbatimin e
operacioneve té jashtme, né fugi né momentin e nisjes sé procedurave né fjalé.

Neni 6
Afati pérfundimtar pér nénshkrimin e kontratave té zbatimit
té Marréveshjes financiare

6.1 Kontratat e zbatimit t& Marréveshjes financiare duhet té nénshkruhen nga té dyja palét brenda
tre vjetésh nga miratimi i angazhimit buxhetor nga Komisioni, pra e shumta deri né datén e caktuar né
nenin 5 té kushteve specifike. Ky afat nuk mund té shtyhet.

6.2 Norma e mésipérme nuk do té aplikohet pér kontratat e kontrollit financiar dhe té vlerésimit, té
cilat mund té nénshkruhen edhe mé voné.

6.3 Né datén e pérmendur né nenin 5 té kushteve specifike, ¢cdo fond pér té cilin nuk éshté
nénshkruar ndonjé kontraté nuk jané nénshkruar, do té fshihet.

6.4 Cdo kontraté pér té cilén nuk ka filluar asnjé pagesé brenda tre vjetésh nga nénshkrimi i saj do
té pérfundojé automatikisht dhe fondet e saj do té fshihen.

Neni 7
Pranueshméria

7.1 Pjesémarrja né ftesat pér tendera pér kontratat pér punime, furnizime ose shérbime éshté e
hapur né kushte té barabarta pér té gjithé personat fiziké dhe juridiké té shteteve anétare t¢ Komunitetit dhe
né pérputhje me kushtet specifike té akteve bazé rregullues té sektoréve té interesuar té bashképunimit, pér
té gjithé personat fiziké dhe juridiké té vendeve té treta pérfituese ose té ¢cdo vendi tjetér té treté té
pércaktuar shprehimisht né kéto akte.

7.2 Pjesémarrja né konkurset pér propozime éshté e hapur né kushte té barabarta pér té gjithé
personat fiziké dhe juridiké té shteteve anétare t& Komunitetit dhe né pérputhje me kushtet specifike té
akteve bazé rregulluese té sektoréve té interesuar té bashképunimit, pér té gjithé personat fiziké dhe



juridikeé té vendeve té treta pérfituese ose té ¢cdo vendi tjetér té treté té pércaktuar shprehimisht né kéto akte.

7.3 Né ményré té jashtézakonshme, né raste té justifikuara t& miratuara nga Komisioni, mund té
vendoset gé&, né bazén e kushteve specifike té pércaktuara né aktet bazé rregulluese té sektoréve té
interesuar té bashképunimit, té lejohen shtetasit e vendeve té treta, té ndryshém nga ata té pércaktuar né
paragrafét 1 dhe 2, té marrrin pjesé né tenderat pér kontrata.

7.4 Mallrat dhe furnizimet e financuara nga Komuniteti dhe té nevojshme pér pérmbushjen e
kontratave té punimeve, furnizimeve dhe shérbimeve, si dhe té procedurave té prokurimit té nisura nga
pérfituesi i grantit pér ekzekutimin e aktivitetit té financuar, duhet ta kené origjinén e tyre né vende té
pranueshme pér té marré pjesé, si¢ pércaktohet né tre paragrafét e mésipérm.

7.5 Ky rregull i kombésisé do té aplikohet gjithashtu pér ekspertét e propozuar nga ofruesit e
shérbimeve, té cilét do té marrin pjesé né procedurat e tenderave ose né kontratat e shérbimeve té
financuara nga Komuniteti.

TITULLI IV
RREGULLAT E ZBATUESHME PER PERMBUSHJEN E KONTRATAVE

Neni 8
E drejta e vendosjes dhe e géndrimit

8.1 Kur justifikohet nga natyra e kontratés, personat fiziké dhe juridiké gé marrin pjesé né ftesat
pér tendera pér kontratat e punimeve, furnizimeve ose shérbimeve do té gézojné té drejtén e pérkohshme té
vendosjes dhe té géndrimit né vendin e Pérfituesit. Kjo e drejté do té jeté e vlefshme pér njé muaj pas
dhénies sé kontratés.

8.2 Kontraktorét (duke pérfshiré pérfituesin e grantit) dhe personat fiziké, shérbimet e té ciléve
jané té nevojshme pér pérmbushjen e kontratave, si dhe anétarét e familjeve té tyre do té gézojné té drejta té
ngjashme gjaté zbatimit té projektit/programit.

Neni 9
Normat tatimore dhe doganore

9.1 Pérvec rasteve ku parashikohet né kushtet speciale, detyrimet doganore dhe detyrime té tjera
(duke pérfshiré TVSH-né ose taksa ekuivalente) do té jené té pérjashtuara nga financimi i Komunitetit.

9.2 Shteti pérfitues duhet té aplikojé pér kontratat e prokurimeve dhe grantet e financuara nga
Komuniteti normat tatimore dhe doganore mé té favorizuara, té aplikuara pér shtetet ose organizatat e
zhvillimit ndérkombétar me té cilat ai ka marrédhénie.

9.3 Aty ku marréveshja kuadér ose shkémbimi i letrave té aplikueshme pérfshin norma mé té
detajuara mbi kété ¢éshtje, ato duhet té aplikohen gjithashtu.

Neni 10
Normat mbi kursin e kémbimit

10.1 Shteti pérfitues merr pérsipér té autorizojé importin ose blerjen e valutés sé huaj té nevojshme
pér zbatimin e projektit. Ai merr pérsipér gjithashtu té aplikojé normativén e tij kombétare pér kémbimin e
valutés né njé ményré jo diskriminuese pér kontraktorét gé lejohen té marrin pjesé sipas nenit 7 té kétyre
kushteve.

10.2 Aty ku marréveshja kuadér ose shkémbimi i letrave té aplikueshme pérfshin norma mé té
detajuara mbi kété ¢éshtje, ato duhet té aplikohen gjithashtu.

Neni 11
Pérdorimi i té dhénave nga studimet

Aty ku Marréveshja financiare pérfshin financimin e njé studimi, kontrata né lidhje me kété
studim, nénshkruar pér zbatimin e Marréveshjes financiare, duhet té rregullojé pronésiné e kétij studimi, si
dhe té drejtat e Pérfituesit ose t&€ Komisionit pér té pérdorur té dhénat né studim, pér ta publikuar até ose pér



t’ua dhéné paléve té treta.

Neni 12
Alokimi i fondeve té rikthyera nga kontratat

12.1 Fondet e rikthyera nga pagesat e kryera gabimisht, nga garancité e pagesave parafinancuese
ose nga pérfitimet gé rrjedhin nga garancité e ofruara né bazé té kontratave té financuara sipas késaj
Marréveshjeje financiare, duhet té alokohen pér projektin/programin.

12.2 Ndéshkimet financiare té vendosura nga autoriteti kontraktues ndaj njé kandidati apo
pjesémarrési né tender, i cili hyn né rastet e pérjashtimit né kuadrin e njé kontrate prokurimi, kérkesa pér
garancité e tenderit, si dhe démet qé i shkaktohen Komisionit, do t’i ripaguhen buxhetit té pérgjithshém té
Komuniteteve Europiane.

TITULLIV
DISPOZITA TE PERGJITHSHME DHE PERFUNDIMTARE

Neni 13
Transparenca

13.1 Cdo projekt/program i financuar nga Komuniteti do té jeté objekt i operacioneve té
pérshtatshme informuese dhe komunikuese. Kéto veprime do té pércaktohen me miratimin e Komisionit.

13.2 Kéto operacione informuese dhe komunikuese duhet té kryhen sipas rregullave té pércaktuara
e té publikuara nga Komisioni pér transparencén e aktiviteteve té jashtme, né fugi né momentin e kryerjes
sé kétyre veprimeve.

Neni 14
Parandalimi i parregullsive, mashtrimit dhe korrupsionit

14.1 Pérfituesi duhet t€ marré masat e pérshtatshme pér té parandaluar parregullsité dhe
mashtrimet dhe, me kérkesé té Komisionit, t&€ nisé ndjekjet penale pér rikthimin e fondeve té paguara
gabimisht. Pérfituesi do té informojé Komisionin pér ¢cdo masé té marré.

14.2 “Parregullsi” do té thoté ¢do shkelje e Marréveshjes financiare, kontratave té zbatimit ose té
sé drejtés komunitare, i cili shkaktohet si pasojé e njé veprimi ose mosveprimi té njé operatori ekonomik,
dhe gé ka ose do té kishte si efekt cenimin e buxhetit té pérgjithshém té Komuniteteve Europiane ose té
buxheteve té administruara prej tyre, duke pakésuar ose duke humbur té ardhura gé rrjedhin nga burime té
tyre té mbledhura direkt né emér t¢é Komuniteteve Europiane, ose nga ¢do z& i pajustifikuar shpenzimi.

"Mashtrim" do té thoté ¢cdo veprim ose mosveprim i géllimshém gé lidhet me;

- pérdorimin ose paragitjen e dokumenteve ose deklarateve té rreme, jo korrekte ose té paplota, té
cilat kané si efekt té tyre pérvetésimin ose mbajtjen e padrejté té fondeve nga buxheti i pérgjithshém i
Komuniteteve Europiane ose nga buxhetet e administruara prej tyre ose né emér té tyre;

- mosdhénien e informacionit né kundérshtim me detyrimet specifike, me té njéjtin efekt;

- kegpérdorimin e kétyre fondeve pér géllime té tjera t& ndryshme nga ato pér té cilat jané ofruar
fillimisht.

Pérfituesi do té informojé menjéheré Komisionin pér ¢do element gé sillet né vémendjen e tij, i cili
16 pér té dyshuar pér parregullsi ose mashtrim.

14.3 Pérfituesi merr pérsipér té ndérmarré té gjitha masat e duhura pér té ndrequr ¢cdo praktiké
korruptive pasive ose aktive, ¢farédo qofté ajo, né cdo fazé té procedurés pér dhénien e kontratave ose
granteve ose né zbatimin e kontratave gé lidhen me té.

"Korrupsion pasiv"do té thoté veprim i paramenduar i njé népunési, i cili, direkt ose me ané té njé
ndérmjetési, kérkon ose pérfiton avantazhe té ¢do lloji, ¢farédo qofté ky, pér veten e tij ose pér njé palé té
treté, ose pranon njé premtim pér njé pérfitim té tillé, pér té vepruar ose pér t’u shmangur nga veprimi né
pérputhje me detyrén e tij ose né ushtrimin e funksioneve té tij, duke shkelur detyrat e tij funksionale,
veprim gé ka ose do té Kkishte si efekt cenimin e interesave financiaré té Komuniteteve Europiane.



"Korrupsion aktiv" do té thoté veprim i paramenduar i cilitdo gé, direkt apo népérmjet njé ndérmjetési, i
premton ose i jep njé avantazh té c¢do lloji, ¢cfarédo qofté ai, njé népunési pér veten e tij ose pér njé palé té
treté, pér té vepruar ose pér t’u shmangur nga veprimi né pérputhje me detyrén e tij ose né ushtrimin e
funksioneve té tij, duke shkelur detyrat e tij funksionale, veprim gé ka ose do té kishte si efekt cenimin e
interesave financiaré t&¢ Komuniteteve Europiane.

Neni 15
Verifikimet dhe kontrollet nga Komisioni, Zyra Europiane Kundér Mashtrimit (OLAF) dhe Gjykata
e Kontrollit Financiar e Komuniteteve Europiane

15.1 Pérfituesi bie dakord gé Komisioni, OLAF dhe Gjykata e Kontrollit Financiar e Komuniteteve
Europiane té kryejné kontrolle dokumentacioni apo né vend mbi pérdorimin qé i éshté béré financimit té
Komunitetit sipas Marréveshjes financiare (duke pérfshiré procedurat pér dhénien e kontratave dhe
granteve), si dhe té kryejné njé kontroll financiar té€ ploté, nése éshté e domosdoshme, né bazé té
dokumenteve mbéshtetése té llogarive dhe dokumenteve kontabél, si dhe té ¢do dokumenti tjetér gé lidhet
me financimin e projektit/programit, gjaté gjithé kohézgjatjes sé marréveshjes, si dhe pér shtaté vjet pas
datés sé pagesés sé fundit.

15.2 Pérfituesi bie dakord gjithashtu gé OLAF mund té kryejé kontrolle né vend dhe verifikime né
pérputhje me procedurat e pércaktuara nga e drejta komunitare pér mbrojtjen e interesave financiaré té
Komuniteteve Europiane kundér mashtrimit dhe parregullsive té tjera.

15.3 Pér kété géllim, Pérfituesi merr pérsipér t’u japé népunésve té Komisionit, t¢ OLAF dhe té
Gjykatés sé Kontrollit Financiar t¢ Komuniteteve Europiane, si dhe pérfagésuesve té tjeré té autorizuar,
mundésiné e hyrjes né vendet dhe ambientet né té cilat aktivitetet e financuara sipas Marréveshjes
financiare jané kryer, duke pérfshiré sistemet e tyre kompjuterike si dhe ¢do dokument ose té dhéné té
informatizuar gé lidhet me administrimin teknik dhe financiar té kétyre aktiviteteve, si dhe té marré
pérsipér ¢do masé é éshté e nevojshme pér té lehtésuar punén e tyre. Kjo mundési hyrjeje pér
pérfagésuesit e autorizuar t¢ Komisionit Europian, t&¢ OLAF dhe Gjykatés sé Kontrollit Financiar té
Komuniteteve Europiane do té jepet né kushtet e njé konfidencialiteti t& ploté lidhur me palét e treta, duke
mos cenuar detyrimet gé rrjedhin nga e drejta publike té cilave ato u nénshtrohen. Dokumentet duhet té
jené té konsultueshme dhe té arkivuara né njé ményré qé té lejojé inspektim té lehté té tyre. Pérfituesi éshté
i detyruar té njoftojné Komisionin, OLAF ose Gjykatén e Kontrollit Financiar t&¢ Komuniteteve Europiane
pér vendin e sakté ku ruhen kéto dokumente.

15.4 Kontrollet dhe kontrollet financiare té pérmendura mé sipér do té aplikohen edhe pér
kontraktorét dhe nénkontraktorét té cilét kané pérfituar financime t& Komunitetit.

15.5 Pérfituesi do té njoftohet mbi misionet e kontrollit né vend nga pérfagésuesit e eméruar nga
Komisioni, OLAF ose Gjykata e Llogarive.

Neni 16
Konsultimet midis Komisionit dhe Pérfituesit

16.1 Pérfituesi dhe Komisioni do té konsultojné njéri-tjetrin pérpara paragitjes sé c¢do
mosmarréveshjeje né lidhje me zbatimin ose interpretimin e késaj Marréveshje financiare.

16.2 Konsultimet mund té ¢ojné né ndryshimin, ndérprerjen ose pérfundimin e Marréveshjes
financiare.

Neni 17
Ndryshimet né Marréveshjen financiare

17.1 Cdo ndryshim né kushtet speciale dhe shtojcén 11 t¢ Marréveshjes financiare do té béhet me
shkrim dhe do té jeté objekt i njé shtojce.

17.2 Né qofté se kérkesa pér njé ndryshim vjen nga Pérfituesi, ky i fundit duhet t’ia paragesé
kérkesén Komisionit té paktén tre muaj pérpara datés sé propozuar pér hyrjen né fuqgi té shtojcés, me
pérjashtim té rasteve té justifikuara si¢ duhet nga Pérfituesi dhe té pranuara nga Komisioni.

17.3 Rastet specifike té zgjatjes sé afatit té fazés operative té zbatimit ose fazés sé mbylljes jané té
rregulluara nga neni 4 (5) dhe (6) i kétyre kushteve té pérgjithshme.

Neni 18



Pezullimi i Marréveshjes financiare

18.1 Marréveshja financiare mund té pezullohet né rastet e méposhtme:

Komisioni mund té pezullojé zbatimin e Marréveshjes financiare né qofté se Pérfituesi shkel
detyrimet gé rrjedhin nga Marréveshja financiare.

Komisioni mund té pezullojé Marréveshjen financiare, né qofté se Pérfituesi shkel njé detyrim qé
lidhet me té drejtat e njeriut, parimet demokratike dhe shtetin e sé drejtés dhe né rastet serioze té
korrupsionit.

Marréveshja financiare mund té pezullohet pér shkak té njé force madhore, si¢ pércaktohet mé
poshté. “Forcé madhore” do té thoté njé situaté e paparashikueshme dhe e jashtézakonshme ose ngjarje
pértej kontrollit té paléve, e cila pengon palét né pérmbushjen e ¢do detyrimi, dhe gé nuk mund t’i
ngarkohet njé gabimi ose pakujdesie té tyre (ose kontraktoréve té tyre, pérfagésuesve ose punonjésve), si
dhe provohet té jeté e pakapércyeshme, pavarésisht nga pérpjekjet gé mund té béhen. Difektet né pajisje
ose materiale ose vonesat pér t’i béré té disponueshme, mosmarréveshjet e punés, grevat ose véshtirésité
financiare nuk mund té konsiderohen si forcé madhore. Njé palé nuk do té konsiderohet né shkelje té
detyrimeve té saj, né qofté se nuk ka mundur t’i pérmbushé ato pér shkak té njé force madhore. Njé palé qé
ballafagohet me njé forcé madhore duhet té informojé pa vonesé palén tjetér, duke deklaruar natyrén,
kohézgjatjen e mundshme dhe efektet e parashikuara té problemit. Gjithashtu ajo duhet t&€ marré ¢cdo masé
pér té minimizuar démet e mundshme.

18.2 Asnjé njoftim paraprak nuk do té jepet pér vendimin e pezullimit.

18.3 Né momentin e njoftimit t& pezullimit, do té tregohen edhe pasojat mbi kontratat né fugi ose
kontratat qé jané ende pér t’u firmosur.

Neni 19
Pérfundimi i Marréveshjes financiare

19.1 Né qofté se c¢éshtjet gé shkaktojné pezullimin e Marréveshjes financiare nuk zgjidhen pér njé
periudhé katérmujore, ¢do palé mund té mbarojé Marréveshjen financiare me dy muaj paralajmérim.

19.2 Kur njé marréveshje financiare nuk ka filluar ndonjé pagesé brenda tre vjetésh nga
nénshkrimi i saj ose kontratat e zbatimit nuk jané firmosur sipas datave té pércaktuara né nenin 5 té kétyre
kushteve, atéheré Marréveshja financiare do té mbarojé automatikisht.

19.3 Né momentin e njoftimit t& mbarimit, do té tregohen edhe pasojat mbi kontratat né fugi ose
kontratat qé jané ende pér t’u firmosur.

Neni 20
Rregullat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve

20.1 Cdo mosmarréveshje né lidhje me Marréveshjen financiare, e cila huk mund té zgjidhet
brenda njé periudhe gjashtémujore nga konsultimet midis paléve sipas nenit 16 té kétyre kushteve, mund té
zgjidhet me anén e arbitratit me kérkesén e njérés prej paléve.

20.2 Né Kkété rast, secila nga palét do té caktojé njé arbitér brenda 30 ditésh nga paragitja e
kérkesés pér arbitrat. Né gofté se kjo nuk verifikohet, secila nga palét mund t’i kérkojé Sekretarit té
Pérgjithshém té Gjykatés sé Pérhershme té Arbitratit (Hagé) té caktojé njé arbitér té dyté. Dy arbitrat, nga
ana e tyre, do té caktojné njé arbitér té treté brenda 30 ditésh. Né qofté se kjo nuk verifikohet, secila nga
palét mund t’i kérkojé Sekretarit t& Pérgjithshém té Gjykatés sé Pérhershme té Arbitratit t& caktojé arbitrin
e treté.

20.3 Pérveg rastit kur arbitrat vendosin ndryshe, do té aplikohen procedurat e pércaktuara né
Rregullat Fakultative té Arbitrimit pér Organizatat Ndérkombétare dhe shtetet e Gjykatés sé Pérhershme té
Avrbitratit. Vendimi i arbitrave do té merret me shumicé votash brenda njé periudhe tremujore.

20.4 Secila palé do té jeté e detyruar t& marré masat e nevojshme pér aplikimin e vendimit té
arbitrave.



SHTOJCA 2
KUSHTET TEKNIKE DHE ADMINISTRATIVE

Programi i veprimit vjetor té programit CARDS Rajonal 2005

1. Identifikimi

ZEri i buxhetit 22.05.01 Asistencé pér vendet e Ballkanit Peréndimor
Kosto totale 47.9 Min Euro
Baza ligjore Rregullorja e Késhillit (KE) nr. 2666/2000"

2. Situata né rajon |

Procesi i Stabilizim-Asociimit mbetet politika kuadér pér té ndihmuar vendet e Ballkanit
Peréndimor né procesin e pérafrimit me Bashkimin Europian. Késhilli i Kopenhagenit i dhjetorit 2002
konfirmoi perspektivén europiane té 5 vendeve té Ballkanit Peréndimor, gjé gé u rikonfirmua nga Késhilli
Europian i Selanikut né gershor 2003. Bashké&punimi rajonal pérbén njé nga shtyllat ndértuese té Kkétij
procesi.

Raporti vjetor pér procesin e Stabilizim-Asociimit pér Europén Juglindore u botua nga Komisioni
né mars 2004. Raporti jep njé vlerésim té progresit té vendeve té Ballkanit Peréndimor: Shqipérisé, Bosnjés
dhe Hercegovinés, ish-Rebublikés Jugosllave té Magedonisé dhe Serbisé e Malit té Zi, duke pérfshiré edhe
Kosovén sipas pércaktimit té Rezolutés 1244 té Késhillit té Sigurimit, pér sa i pérket kétij procesi.

Qé nga momenti i publikimit té raportit, njé séré zhvillimesh politike kané ndodhur né rajon.
Kroacia ka marré statusin e vendit kandidat né gershor 2004 dhe, ndérsa negociatat nuk kané filluar ende,
vendi gé nga 1 janari 2005 gézon té drejtén e pérfitimit t&¢ ndihmés sé dhéné nga instrumentet e
paraaderimit. Ish-Republika Jugosllave e Magedonisé, e cila ka aplikuar pér anétarési né mars 2004, i ka
dhéné tashmé pérgjigje pyetésorit t& dorézuar nga presidenti Prodi né tetor 2004. Pérgjigjet té cilat i jané
dorézuar presidentit Barroso dhe Komisionerit Rehn né 14 shkurt 2005, po shqyrtohen nga shérbimet e
Komisionit.

Mbéshtetja e pérgasjes Twin Track ¢oi né pérgatitjen e Raportit té Fizibilitetit pér “Pérgatitjen e
Serbisé dhe Malit té Zi pér negocimin e njé marréveshjeje Stabilizim-Associimi me BE-né”. Ky raport, i
cili u botua nga Komisioni né prill 2005 thekson se ky i fundit e konsideron Serbiné dhe Malin e Zi
mjaftueshmérisht té pérgatitur pér t€ negociuar njé MSA. Komisioni gjithashtu ka nxjerré njé komunikaté
né lidhje me perspektivén europiane t& Kosovés né prill 2005 dhe ka hapur njé zyré lidhése né Prishtiné
gjaté mesit té vitit 2004.

Raporti i pSA i vitit 2004, i referohet gjithashtu progresit thelbésor qé éshté arritur né
bashképunimin rajonal. Ky bashképunim po materializohet nga dialogu intensiv politik midis vendeve té
rajonit, si dhe progresi specifik né fusha té réndésishme si drejtésia dhe ¢éshtjet e brendshme, e cila adreson
sfidat e luftés kundér krimit té organizuar; dhe infrastrukturés, ku progres domethénés éshté arritur me
nénshkrimin e Memorandumit t& Mirékuptimit né fushat kritike té energjisé dhe transportit. Né dhjetor
vendet anétare té BE-sé dhe 11 vendet e Europés Juglindore rané dakord mbi parimet bazé pér njé traktat té
energjisé sé Komunitetit, i cili adreson ¢éshtje rregullatore, té tregtisé, ekonomike dhe té mjedisit.

Si shtojca té raportit t&¢ pSA u pérfshiné edhe seti i paré i partneriteteve europiane, té cilat
identifikojné prioritetet afatshkurtra dhe afatmesme té cilat vendet duhet té adresojné. Partneritetet pér
vendet kandidate potenciale u adoptuan nga Késhilli Europian né gershor 2004 dhe ai i Kroacisé né shtator
té po atij viti. Priorititet e partneriteteve do té jené gjithashtu baza pér programimin e asistencés e cila jepet
nga programi CARDS. Né fund té 2004-és, Komisioni aprovoi programet MIP pér vendet e procesit, si dhe
programin rajonal, té gjitha pér periudhén 2005-2006 duke plotésuar dokumentet strategjike pér vendet dhe
MIP-et e aprovuara né vitin 2001.

Raporti i pSA i ka kushtuar vemendje edhe efekteve t& masave té tregtisé autonome té dhéna nga
BE-ja pér vendet e rajonit. Analiza tregon njé potencial domethénés té pashfrytézuar, i cili mund té ¢ojé né
rritje t& véllimit té eksporteve nga vende té rajonit. Pér té shfrytézuar kété potencial té nénkuptuar, vendet
duhet té thithin nivele té mjaftueshme investimesh si njé mjet pér té zgjeruar bazén e tyre té eksportit.

1 0J L 7.12.2000, fq.1, Rregullorja e amenduar sé fundmi nga Rregullorja e Késhillit (KE) nr. 2257/2004 e datés
20.12.2004 (OJ L 389, 30.12.2004 fq 1)



Pér té pérfunduar, Kroacia pérfiton nga asistenca e paraaderimit Phare, ISPA dhe SAPARD gé nga
janari 2005. Gjithsesi Kroacia mbetet pjesé e pSA-sé dhe mbulohet gjithashtu edhe nga fonde CARDS
rajonal (me pérjashtim té& programeve té bashképunimit ndérkufitar gé do té mbulohen nga instrumenti i
paraaderimit).

3. Pérmbledhje e Programit té Veprimit

Objektivi i pérgjithshem i Programit té Veprimit Rajonal 2005 éshté mbéshtetja pér pjesémarrjen e
vendeve té Ballkanit Peréndimor né pSA dhe né vecanti dimensionin e tij rajonal. Ky program i veprimi
rajonal reflekton Dokumentin Strategjik Rajonal (RSP) 2002-2006 dhe Programin Indikativ Shumévjecar
(MIP) e dyté 2005-2006 té aprovuara tashmé.

MIP-i rajonal 2005-2006 identifikon prioritetet si mé poshté, ku fondet rajonale CARDS do té
fokusohen pér periudhén e referuar:

1. Ngritja institucionale (ngritja e kapaciteteve administrative, duke pérfshiré pérafrimin me
Acquis, reforma né administratén publike, bashképunimi me agjencité komunitare). Kjo fushé prioritare
justifikohet nga dimensioni rajonal i instrumenteve té implementura, pra dimensioni rajonal i veprimeve té
propozuara ose fakti gé asistenca né kété fushé mund té jepet né ményré mé efigiente né nivel rajonal, dhe
arsyetimeve operacionale, veprime té vazhdueshme dhe/ose plotésuese té filluara tashmé né kété fushé.

2. Drejtésia dhe ¢éshtjet e brendshme (rritje e bashképunimit té policisé dhe gjyqgésorit, tregues té
harmonizuar pér vlerésimin e sigurisé publike, situatén e krimit dhe instrumentet matése) me fokus né
luftén kundér krimit té organizuar dhe korrupsionit dhe qé té korrespondojé me konsideratat dhe
angazhimet politike té béra nga vendet e Ballkanit Peréndimor. Ky prioritet éshté i lidhur me natyrén e
sfidave gé duhen pérballuar, domethéné natyrén transnacionale t& krimit t& organizuar dhe lidhjet midis
kétij té fundit dhe korrupsionit, té cilat kérkojné kundérveprime rajonale dhe ndérkombétare, dhe
arsyetimeve operacionale-té sigurohet vazhdimési ose plotésim pér veprimet e filluara nén MIP-in e
méparshém.

3. Bashkéveprimi ndérkufitar. Ky prioritet éshté rajonal pér nga veté natyra e tij dhe gjithashtu
korrespondon me angazhimet politike té béra nga vendet e Ballkanit Peréndimor dhe BE-sé. Ai lidh
inisiativén e lancuar nga Komisioni Europian té Instrumentit té Fqginjésisé sé Re (programe bashképunimi
me fokus né kufijté e jashtém té BE-sé). Ky do té plotésohet nga njé komponent bashképunimi ndérkufitar
né kufijté e brendshém té rajonit, mbéshtetur nga CARDS nén pSA. Né kété fushé, organizatat e shogérisé
civile lokale do té luajné njé rol mjaft té madh.

4. Zhvillimi i sektorit privat. Ky prioritet éshté pércaktuar né bazé té objektivave té politikés-
zhvillimi ekonomik duke qgené njé qéllim pérfitues pér politika té€ tjera né rajon edhe pér arsye té
dimensionit rajonal té sfidés qé duhet adresuar: ky veprim ka si géllim konkret thithjen e investimeve té
huaja direkte.

5. Zhvillimi i infrastrukturés (transporti, energjia, mjedisi, shogéria e informacionit). Vendet e
Ballkanit Peréndimor kané réné dakord pérsa i pérket pérgasjeve té pérbashkéta thelbésore né
infrastrukturén rajonale. Kjo fushé prioritare korrespondon me njé dimension té fugishém rajonal duke paré
nevojén gé rajoni té perceptohet si njé hapésiré ekonomike e pérbashkét pér operatorét e huaj.

Ashtu si¢ tregohet edhe né MIP-in rajonal 2005-2006, disa veprime té MIP-it rajonal t& méparshém
2002-2004 nuk u pérfshiné pér t’u adresuar né 2005-én dhe 2006-én. Ky éshté rasti me mbeshtetjen né
fushén e menaxhimit té kufijve pasi tashmé kjo duhet té¢ menaxhohet né nivel kombétar. MIP-et kombétare
2005-2006 do té mbulojné gjithashtu fushén e stabilitetit demokratik, ndérkohé gé kthimi i refugjatéve do
té mbéshtetet kryesisht nga zhvillimi social-ekonomik i drejtuar ndaj zonave me popullaté t&¢ madhe
minoritare dhe me aktivitetete té pakta ekonomike. Pér sa i pérket promovimit té tregtisé, masat do té
merren kryesisht né nivel kombétar, duke i 1éné pjesés rajonale veprimet e nevojshme pér té mbéshtetur
aktivitete specifike rajonale. Kjo shpjegon pse kéto 2 aktivitete nuk jané propozuar né programin rajonal.

Struktura e programit rajonal 2005 ndjek strukturén e MIP-it dhe adreson 5 fushat prioritare té
identifikuara né té: ngritja e institucioneve, drejtésia dhe ¢éshtjet e brendshme, bashkéveprimi ndérkufitar,
zhvillimi i sektorit privat dhe i infrastrukturés. Fushat pérkatése té sektoréve jané paragitur népér anekset
gé e shogérojné até.

Veprimet e propozuara brenda kétyre fushave prioritare korrespondojné me prioritetet e
identifikuara né MIP-in rajonal dhe jané zgjedhur né pérputhje me kriteret e kuadrit cilésor té relevancés,
fizibiliteti, efektivitetetit dhe menaxhimit: veprimet e propozuara jané né pérputhje té ploté me prioritetet e
MIP-it dhe korrespondojné me prioritete e pSA pér vendet e pérfshira né té. Ato marrin né konsideraté
kuadret e politikave té vendeve dhe statusin e implementimit té projekteve/iniciativave ekzistuese né nivel
kombétar dhe rajonal. Veprimet e propozuara jané identifikuar gjithashtu me géllimin pér té shpérndaré
pérfitime té prekshme dhe té géndrueshme pér target-grupet me njé vlerésim té hamendésimeve dhe



rrezigeve dhe kur éshté e nevojshme, identifikimin e kushtézimit paraprak té nevojshém pér lancimin e
veprimeve. Pé&r mé tepér, instrumentet e implementimit té miréprovuara, tashmé ekzistuese, do té pérdoren,
né disa raste té aplikimit té vendeve kandidate, pér té siguruar sinergji dhe ekonomi té shkallés.

Ky program veprimi konsiston né projektet né fushat prioritare si mé poshté:

Ngritja e institucioneve

Objektivi éshté té kontribojé pér té rritur kapacitetet e administratave publike té vendeve té
Ballkanit Peréndimor té ndérrmarin detyrimet e tyre nén PSA dhe né vecanti té rrisé aftésité e tyre pér té
pérshtatur legjislacionin vendas me EU Acquis dhe zbatimin e tij. Ai kérkon gjithashtu té rritése kapacitet e
pérgjithshme administrative té vendeve pér sa i takon funksionimit té shtetit dhe pérmirésimit té cilésisé sé
shérbimeve, si dhe pérgjegjésiné pérpara qytetaréve. Pér kété géllim, éshté e réndésishme gé népunésit
civilé té administratave té zhvillojné dhe té kuptojné parimet dhe praktikat mé t& mira té administratave té
vendeve anétare té KE-sé.

Kjo duhet té arrihet népérmjet studimeve teknike, trajnimeve té specializuara dhe misioneve. E
gjithé kjo duhet té jeté si shtesé e aktiviteteve té zhvilluara né nivel kombétar, népérmjet organizimit té
evenimenteve rajonale, seminareve dhe riekzaminimeve, duke pérfshiré pérfagésues nga vende té ndryshme
té Ballkanit Peréndimor né té njéjtén kohé.

Propozohet qé té pérdoren instrumente ekzistuese si TAIEX dhe SIGMA, té cilat kané
demonstruar tashmé dobishmériné e tyre né mbéshtetje ndaj vendeve aderuese. Kjo pérgasje do té ndihmojé
pér té pérfituar né ményré maksimale nga eksperiencat tashmé ekzistuese dhe pér té arritur sinergji dhe
ekonomi té shkallés.

Pér sa i pérket Shkollés Rajonale pér Administratén Publike, duke ndjekur edhe rekomandimet e
konkluzioneve té Selanikut, hapa té métejshém pér ngritjen e njé shkolle trans-nacionale pér administratén
publike do t& ndérmerren.

Mbéshtetja né kété sektor ka si géllim gjithashtu té rrisé nivelin e té kuptuarit dhe vazhdimésiné né
rastin e Agjencisé Europiane té Mjedisit, té pérmbajtjes sé punés dhe funksionimit té agjencive komunitare
kyce, puna e té cilave mund té jeté e réndésishme pér vendet e Ballkanit Peréndimor.

Pér kété prioritet, ndérhyrjet e méposhtme jané parashikuar:

- ngritja e kapaciteteve administrative, duke pérfshiré pérafrimin e legjislacionit, duke marré pjesé
né aktivitete t€ implementuara nga TAIEX.

- mbéshtetje pér reformén né administratén publike dhe né vecanti aspekteve té lidhura me
kontrollin financiar, auditimin dhe menaxhimin financiar, prokurimin publik dhe administrimin e taksave-
SIGMA

- Shkolla Rajonale e Administratés Publike; Faza I: nisja e njé kompleti té paré evenimentesh
edukuese.

- pérgatitja pér pjesémarrjen e vendeve té Ballkanit Peréndimor né agjenci té specializuara
komunitare. Follow-up pér pjesémarrjen e vendeve té Ballkanit Peréndimor né aktivitetet e Agjencisé
Europiane té Mjedisit.

Drejtésia dhe c¢éshtjet e brendshme

Objektivi i pérgjithshém i veprimeve té propozuara né kété seksion éshté té sjellé mekanizmat
tashmé ekzistues té bashképunimit rajonal p.sh. SECI konform zhvillimeve dhe praktikave mé té€ mira té
BE-sg, si dhe té ndértojé platformat kombétare pér bashképunimin ndérkombétar té policisé.

Veprimet e propozuara kané si géllim té pérfitojné né maksimum nga aktivitete tashmé ekzistuese
né nivel rajonal, p.sh. SECI dhe/ose nén asistencén e siguruar nga programet CARDS ose donatoré té tjeré
p.sh. mbéshtetja ndaj zyrave gendrore kombétare. Komplementaritet do té arrihet me mbéshtetjen
substanciale té sektorit si pjesé e programeve kombétare.

Pér nga veté natyra e sektorit, implementimi do té jeté subjekt i njé numri kushtesh si¢ éshté
shpjeguar edhe né fushén e sektorit. Pérsa i takon mekanizmave té bashképunimit rajonal éshté me réndési
gé mekanizmat e propozuar/zhvilluara té jené né pérputhje té ploté me praktikat brenda BE-sé. Njé
parakusht pér ¢do lloj bashképunimi ndérkombétar t€ policisé do té jeté gjithashtu puna paraprake e
nevojshme dhe marréveshja pér sa i pérket pérdorimit dhe mbrojtjes sé té dhénave pér shkémbim.

Dy projekte té identifikuara né MIP 2005-2006 nuk jané propozuar si pjesé e Programit Rajonal
2005. Ato kané té béjné me bashképunimin e gjyqgésorit, ku tashmé éshté duke u zbatuar njé projekt, i cili
adreson: legjislacionin e BE-sé, bashképunimin dhe krijimin e rrjeteve, ngritjen dhe zhvillimin e
kapaciteteve kombétare dhe sidomos ngritja e njé rrjeti rajonal prokurorésh. Ky projekt me njé shumé prej



5 min eurosh éshté duke prodhuar rezultate té vlefshme dhe pritet gé té zgjasé deri né mesin e vitit 2007.
Lancimi i aktiviteteve shtesé né kété fazé do té vinte né rrezik kapacitete absorbuese té limituara té
administratave kombétare té gjygésorit. Propozohet gé kjo té adresohet né programin tjetér pér vitin 2006.
Projekti tjetér i treguar né MIP ka té béjé me identifikimin e njé numri treguesish pér policiné dhe
gjygésorin. Njé puné parapérgatitore jashté kétij programi mund té langcohet me mbéshtetjen e fondeve té
2005-és, duke pasur si géllim propozimin e njé veprimi té detajuar gjaté programimit té vitit tjetér.

Pér kété prioritet, ndérhyrjet e méposhtme jané parashikuar:

- mbéshtetje ndaj gendrés sé SECI-it si njé mekanizém pér bashképunimin rajonal té policisé;

- mbéshtetje pér ngritjen ose promovimin té gendrave kombétare té koordinimit, me géllim
lehtésimin e shkémbimit té informacionit dhe hetimeve ndérkombétare.

Bashképunimi ndérkufitar

Objektivi i pérgjithshém i aktiviteteve té kétij prioriteti &shté mbéshtetja ndaj bashképunimit né
nivel rajonal dhe lokal si brenda rajonit t¢ CARDS-it, ashtu edhe midis vendeve té Ballkanit Peréndimor
dhe vendeve anétare dhe kandidate t& BE-sé&, duke pérforcuar késhtu njé ndér objektivat kyc t¢ CARDS-it,
atij té promovimit té bashképunimit rajonal, transnacional dhe ndérkufitar. Veprimi i propozuar ka si géllim
gjithashtu té vazhdojé mbéshtetjen ndaj programeve té fginjésisé té lancuara né 2004-én.

Fakti gé Kroacia ka fituar té drejtén pér té marré fonde nga ndihma e paraaderimit qé nga janari i
vitit 2005, duke pérfshiré edhe Phare CBC, ka cuar né pérfundimin se kontributet pér pjesémarrjen e saj né
programet e fginjésisé do té financohen nga Phare CBC. Eshté kjo arsyeja qé shuma e parashikuar pér kété
vit pér kontributin e CARDS-it né programet e fginjésisé do jeté 12.2 min né vend té 15 min té parashikuar
fillimisht. Kjo shifér éshté llogaritur duke deduktuar kontributin e CARDS-it nga programi. Interreg
Sllovaki/Hungari/Kroaci dhe duke reduktuar né ményré propocionale kontributin e programeve me shumé
vende si ltali-Adriatik dhe CADSES.

Pér kété prioritet, ndérhyrjet e méposhtme jané parashikuar:

- kontribut i métejshém pér programet e fqinjésisé;

- bashképunimi ndérkufitar PSA,;

Zhvillimi i sektorit privat

Obijektivi i pérgjithshém i veprimeve té propozuara né kété fushé éshté stimulimi i potencialit
thelbésor té pashfrytézuar té Masave Autonome té Tregtisé (ATM) dhe lehtésojé thithjen e investimeve té
huaja direkte né rajon. Kjo duhet té arrihet duke rritur ndérgjegjésimin pér mundésité e ofruara nga ATM-té
dhe stimulojé konkurrencén e operatoréve ekonomiké né rajon, si dhe té lehtésojé dialogun e tyre me
homolgét e tyre né vendet anétare t€ BE-sé. Gjithashtu objektivi éshté té identifikojé sektorét target né
rajon dhe té rrisé aftésité e tyre pér marrjen né konsideraté té investuesve té huaj potencialé.

Ky veprim ka si géllim té pérfitojé né maksimum nga asistenca e dhéné tashmé dhe nga akivitetet
tashmé ekzistuese, té cilat promovojné potencialin pér investime té huaja né rajon.

Pér kété prioritet, ndérhyrjet e méposhtme jané parashikuar:

- promovimi i investimeve;

- mbéshtetje ndaj biznesit/tregtisé dhe organizatave té promovimit té investimeve.

Zhvillimi i infrastrukturés

Obijektivi i pérgjithshém i veprimeve té propozuara nén kété prioritet éshté inkurajimi dhe
pérshpejtimi i investimeve né strukturén transkufitare (transporti, energjia dhe mjedisi). Kjo do té béhet
népérmjet pérgatitjes sé njé faciliteti pér pérgatitjen e projekteve e cila do té lehtésojé investimet IFI né
rajon. Ai do té bazohet né punén pérgatitore té béré tashmé nén kujdesin e Grupit Drejtues té
Infrastrukturés pér sa i pérket identifikimit t& projekteve té proiritetit rajonal té cilat kané mundésiné té
thithin investimeve dhe jané té avancuara né ményré té mjaftueshme né tre fushat e sipérpérmendura. Njé
mekanizém i vetém fleksibél multisektorial pér té reduktuar kostot administrative éshté parashikuar pa
ndarje né sektor paraprakisht.

Projekti i dyté do té keté si géllim vazhdimin e mbéshtetjes pér pjesémarrjen e vendeve té
Ballkanit Peréndimor né REREP, i cili éshté akualisht duke iu afruar fundit né shtator 2006.

Kushtézimi né lidhje me veprimin e paré do té lidhet me mbéshtetjen e dhéné ndaj projekteve me
karakter rajonal dhe té favorshém pér investimet. Njé mekanizém aprovimi do té ngrihet, né diskutim me
ISG-né, pér té siguruar gé projektet e financuara nga ky facilitet t&€ korrespondojé me prioritetet rajonale
dhe gé ka ngjashmeri té jené té favorshme pér investimet. Pér sa i takon veprimit té dyté dhe me géllim
rritjen e aftésive té marrjes né pronési té aktiviteteve, bashkéfinancim nga burime té tjera duhet té kérkohet.

2 projekte té identifikuara né MIP 2005-2006 nuk jané propozuar pér t’u pérfshiré né kété program



rajonal. E para ka té béjé me energjiné, ku mbéshtetja pér Komunitetin e Energjisé pér EJL éshté lancuar.
Pér sa i pérket shogérisé sé informacionit, pavarésisht réndésisé straegjike té saj, éshté shumé herét, pér
arsye té situatés sé pérgatitjes sé pérfituesve, té adresohen projekte rajonale né sektorin e ICT-sé. Gjithsesi,
njé tjetér linjé buxheti tashmé ekzistuese e CARDS-it mund té pérdoret pér té béré studime fizibiliteti né
mbéshtetje t€ programimit té asistencés sé ardhshme rajonale. Pérfshirje plotésuese e TAIEX-it do té
kérkohet.

Pér kété prioritet, ndérhyrjet e méposhtme jané parashikuar:

- faciliteti i pérgatitjes sé projekteve pér transportin, energjiné dhe ambientin;

- mbéshtetje e métejshme pér sekretariatin e REREP.

Implementimi

Programi rajonal i veprimit CARDS 2005 do té implementohet nga Komisioni Europian né
pérputhje me nenin 53(1) té rregullores sé Keéshillit (EC, Euroatom) nr.1605/2002 té datés 25.6.2002 mbi
rregulloren financiare té aplikueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Komuniteteve Europiane.

Ndérhyrjet e méposhtme do té implementohen né pérputhje me nenin 53 (1) té rregullores
financiare:

- OBZHE (OECD) do té implementojé ndérhyrjen e SIGMA-s parashikuar né sektorin e ngritjes sé
institucioneve;

- REC do té implementojé veprimin né fushén e ambientit, parashikuar né sektorin e
infrastrukturés.

Pjesé té programit né fushén e bashképunimit rajonal do té ekzekutohen nga Agjencia Europiane
pér Rindértim né pérputhje me nenin 53(2) té rregullores financiare dhe nenit 4(1) dhe 7(2a) té Rregullores
sé Késhillit nr.2666/2000 té 5 dhjetorit 2000.

Pérveg sa mé sipér, me géllim gé té implementohen ndérhyrjet e tjera té parashikuara né fishat e
sektorit, kontrata pér thirrje pér propozime dhe asistencé teknike mund té konkludohen pér té siguruar
shérbime. Kontrata pér pajisje mund té konkludohen pér pajisje té specializuara. Informacion i métejshém
sigurohet né fishat pérkatése té sektoréve.

Kontratat pér shérbimet, punimet dhe pajisjet duhet té konkludohen né pérputhje me procedurat e
tenderimit dhe kontraktimit té parashikuara né rregulloren financiare dhe instruksionet té tjera relevante.

Pérpjekje do té béhen pér té pérmirésuar njohurité dhe aftésité pér marrjen e pronésisé sé programit
rajonal nga administratat e vendeve té Ballkanit Peréndimor. Njé eveniment rajonal u zhvillua né Shkup né
prill 2005, né té cilén morén pjesé delegacionet e KE-sé dhe pérfagésues té autoriteteve kombétare dhe
mendohet té organizohen edhe té tjera ¢do 6 muaj. Ky pogram do té monitorohet dhe supervizohet nga
shérbimet e KE-sg.

Llogarité dhe veprimet e komponentéve té programit mund té kontrollohen né intervale nga njé
auditor i jashtém i kontraktuar nga Komisoni pa paragjykime pér pérgjegjésité e KE-sé, duke pérfshiré kétu
Zyrén Europiane té Antimashtrimit (OLAF) dhe Gjykatén e Llogarive té BE-sé.

4. Asistenca e kaluar e KE-sé dhe mésime té nxjerra

Periudha e programit/viti | Té alokuara (euro) | Té kontraktuara™ (euro) | Té paguara (Euro)
CARDS rajonal 2002 43.5 40.90 19.13
CARDS rajonal 2003 31.5 20.95 8.13
CARDS 2004 (NP) 15 0 0

* Té kontraktuara deri né korrik 2005
Né menaxhimin e programeve me shumé vende, njé numér pikash té pérgjithshme kané dalé pér

sa i pérket mésimeve té nxjerra, té cilat jané té njé réndésie té vecanté né programin rajonal:

- nevoja pér té pasur njé vleré té shtuar té qarté pérsa i pérket dimensionit rajonal;

- nevoja pér njé sipérmarrje gjithnjé né rritje nga autoritetet kombétare dhe delegacionet e KE-
SE/EAR pér té siguruar komplementaritet me aktivitet kombétar;

- pérgendrim né njé numér té reduktuar sektorésh;

- konsideraté aktiviteteve té filluara tashmé pér té siguruar vazhdimési dhe statusi aktual i
implementimit pér té& shmangur mbivendosjet;

- pjesémarrje e rritur e aktoréve kryesoré né kété stad.



Aktivitetet e propozuara dhe metodat e sugjeruara té identifikimit/implementimit jané dizenjuar
duke marré né konsideraté mésimet e nxjerra.

5. Veprime plotésuese

Ky program vjetor ka si géllim té plotésojé veprimet e parashikuara né nivel kombétar. Njé analizé
e detajur éshté béré, sektor pas sektori, né té cilén situata aktuale si pérsa i pérket projekteve té
implementuara, ashtu edhe zhvillimit té politikave éshté marré né konsideraté. Né vecanti, programet e
méparshme rajonale jané pérdour si inpute pér kété program.

Kroacia merr pjesé tashmé me fonde kombétare né njé numér programesh. Fokusi i vecanté né
mbéshtetjen rajonale té administratés publike éshté pér té siguruar gé aktivitetet e financuara nén buxhetin
rajonal té korrespondojné me aktivitetet e karakterit rajonal, té cilat pérfshijné disa vende té PSA-sé né té
njéjtén kohé, duke pérfshiré kétu edhe Kroaciné. Me pérjashtim té rastit t& bashképunimit ndérkufitar té
paguara nga Phare, Kroacia éshté e pérfshiré né té gjitha aktivitetet nén kété program rajonal.

Vende té tjera té rajonit mund té ndodhen né té njéjtén situaté gjaté periudhés sé implementimit té
programit.

6. Koordinimi donatoréve

Koordinimi i donatoréve pér sa i pérket autoriteteve kombétare, do té sigurohet nga delegacionet e
KE dhe EAR si pjesé e takimeve té tyre né vend. Pér mé tepér, misioni i programimit do té pérfshijé
diskutime me autoritetet kombétare dhe aktorét kryesoré.

Termat e referencés pér implementimin e projekteve do té diskutohen me delegacionet-EAR, té
cilat do té verifikojné pérmbajtjen duke iu referuar bakgroundeve kombétare.

Pér té konkluduar, Komisioni mban takime té rregullta koordinuese me aktorét kryesoré né nivel
rajonal si p.sh. me IFI-n népérmjet grupit t& punés Inter-service.

7. Kostot dhe financimi

Pérmbledhje e alokimeve pér programin e veprimit 2005

Projekti Buxheti né milion Euro
2005

Ngritja e institucioneve 13.5
Ngritja e kapaciteteve administrative duke pérfshiré pérafrimin e 6
legjislacionit-TAIEX

Reforma e administratés publike-SIGMA 4
Shkolla e administratés Publike 1
Agjencité komunitare 2.5
Drejtésia dhe ¢éshtjet e brendshme 2.2
Mbéshtetje pér gendrén e SECI-t 1
Njésité bashkévepruese té implementimit té ligjit 1.2
Bashkéveprimi ndérkufitar 17.2
Programet e fginjésisé 12.2
Bashkéveprimi ndérkufitar-pSA 5
Zhvillimi i sektorit privat 3
Promovimi i investimeve 2
Mbéshtetje pér biznesin, tregting, dhe agjencité/organizatat e promovimit té 1
investimeve

Zhvillimi i infrastrukturés 12
Faciliteti i pérgatitjes sé projekteve té infrastrukturés 10
Mijedisi 2
Totali 47.9
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